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1 CONDICIONES GENERALES Y FACULTATIVAS
1.1. CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacién de las condiciones facultativas y
técnicas que han de regir durante la ejecucion de las obras de construccion del
proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que
conforman el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el
contrato y las drdenes e instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la
obra, bien oralmente o por escrito. Cualquier modificacién en obra, se pondra en
conocimiento de la Direccién Facultativa, sin cuya autorizacidn no podra ser
realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de
condiciones técnicas de la obra y se emplearan materiales que cumplan con lo
especificado en el mismo.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento. Es obligacidén de la contrata, asi como
del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente pliego y
el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente
pliego se adoptaran las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones
Técnicas de la Edificacion publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y
de la Arquitectura Técnica de Espana.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente,

especialmente la de obligado cumplimiento, que se incluye en el apartado 4.1 de la
Memoria de este proyecto.

Realizaciéon de obras
El procedimiento de adjudicaciéon y contrataciéon para la ejecucion material

de las obras se regira por la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico de
8 de noviembre.
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1.2,

CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1. AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1. PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios
o ajenos, las obras de edificacion objeto de este proyecto. Cuando el promotor realice
directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas
partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley
32/2006. A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente
trabajadores auténomos para la realizacién de la obra o de determinados trabajos de la
misma, tendra la consideracidon de contratista excepto en los casos estipulados en dicho

RD.

Tendra la consideracion de productor de residuos de construccion y demolicion a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008. Son obligaciones del promotor:

I.

I1.

ITI.

Iv.

VI.

VII.

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para
construir en él.

Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucidn
material.

Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al
Coordinador en obra y en proyecto si fuera necesario.

Facilitar la documentacion e informacién previa necesaria para la redaccion
del proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores
modificaciones del mismo.

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones
administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.

Suscribir los seguros exigidos por la Ley de Ordenacion de la Edificacion.

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluird la
documentacion reflejada en la LOE, el CTE, el certificado de eficiencia
energética del edificio y los aquellos otros contenidos exigidos por la
normativa.

e Incluir en proyecto un estudio de gestion de residuos de construcciéon y
demolicidén. En obras demolicion, rehabilitacidon, reparacién o reforma,
hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generaran, que
deberd incluirse en el estudio de gestion, asi como prever su retirada
selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos
peligrosos.
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e Disponer de la documentacidén que acredite que los residuos de
construcciéon y demolicidon han sido debidamente gestionados segun
legislacion.

e En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que
asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en relacidon con los
residuos de construccién y demolicién de la obra.

1.2.1.2. CONTRATISTA

Es la persona fisica o juridica que tiene el compromiso de ejecutar las obras con medios
humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado y con
sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado con el promotor,
a las especificaciones realizadas por la Direccidon Facultativa y a la legislacién aplicable.
Tendra la consideracion de poseedor de residuos de construccion y demolicion a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del contratista:

e La ejecucion del las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con
los plazos

establecidos en el contrato.

e Tener la capacitacidon profesional para el cumplimiento de su cometido como
constructor.

e Designar al jefe de obra que asumira la representacidon técnica del constructor en la
obra, tendra la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la
complejidad de la obra y permanecera en la obra a lo largo de toda la jornada legal de
trabajo hasta la recepcion de la obra.

El jefe de obra, deberad cumplir las indicaciones de la Direccién Facultativa y firmar en el
libro de o6rdenes, asi como cerciorarse de la correcta instalacion de los medios
auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas.

e Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los limites establecidos en el contrato.

e Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcion de la obra.

e Facilitar al director de obra los datos para elaborar la documentaciéon de la obra
ejecutada.

e Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

e Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

e Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal
técnico cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto
cumplimiento de las medidas de seguridad y salud precisas segln normativa vigente y
el plan de seguridad y salud.

e Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y
trabajadores auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las
obligaciones de acreditacién e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas,
contar con el porcentaje detrabajadores contratados con caracter indefinido aspectos
regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontrataciéon que se regula
en el articulo 5.

e Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan
en la ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la
misma.

e Presentar al promotor un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones que le
incumban en relaciéon con los residuos de construcciéon y demolicidon que se vayan a
producir en la obra.

151
MEMORIA



PROYECTO DE EJECUCION

OBRAS DE CONSERVACION Y SEGURIDAD EN GRADERIOS Y ACCESOS PERIMETRALES
DE LA PLAZA DE TOROS DE LAS VENTAS

e Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y
demolicién estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un
acuerdo voluntario o convenio de colaboracidén para su gestion.

e Estara obligado a mantener los residuos de construccién y demolicidon en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgara
una préorroga previo informe favorable de la Direccién Facultativa. El Contratista
explicard la causa que impide la ejecucion de los trabajos en los plazos sefalados,
razonandolo por escrito.

La prorroga solo podra solicitarse en un plazo maximo de un mes a partir del dia en que
se origind la causa de esta, indicando su duracidén prevista y antes de que la contrata
pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustard al perdido y el
Contratista perdera el derecho de prérroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutara con personal adecuado al
tipo de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente probada para la labor
a desarrollar. La Direccion Facultativa tendra la potestad facultativa para decidir sobre
la adecuacién del personal al trabajo.

El Contratista proporcionara un minimo de dos muestras de los materiales que van a
ser empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados
por el fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccidon Facultativa,
antes de su puesta en obra. Los materiales que no reunan las condiciones exigidas
seran retiradas de la obra.

Las pruebas y ensayos, analisis y extraccion de muestras de obra que se realicen para
cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas
condiciones y estan sujetas al Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias
por parte de la Direccion Facultativa y en cualquier caso se podra exigir las garantias de
los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacién de los materiales serad responsabilidad
del Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecuciéon de permisos, construccidon o instalacién, conservacion,
mantenimiento, desmontaje, demolicidn y retirada de las instalaciones, obras o medios
auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecucion de la misma, seran
obligacion del Contratista y correran a cargo del mismo.

De igual manera, serd responsabilidad del contratista, cualquier averia o accidente
personal que pudiera ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o
instalaciones.

El Contratista instalard una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccidn
Facultativa podra consultar la documentacién de la obra y en la que se guardara una
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copia completa del proyecto visada por el Colegio Oficial, el libro de érdenes, libro de
incidencias segun RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccion de trabajo, copia de la
licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el
contratista u otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas
partes o unidades de obra.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad,
previo consentimiento del Promotor y la Direccién Facultativa, asumiendo en cualquier
caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.

Sera obligacion de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las
empresas subcontratistas y trabajadores autonomos con que contraten; en particular,
en lo que se refiere a las

obligaciones de acreditacién e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas,
contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos
regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula
en el articulo 5.

Tendran la consideracion de poseedores de residuos de construccion y demolicion a los
efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008

RELACION CON LOS AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucion de la obra sera determinada por el Contratista, excepto cuando la
direccion facultativa crea conveniente una modificacion de los mismos por razones
técnicas en cuyo caso serdan modificados sin contraprestacion alguna.

El contratista estara a lo dispuesto por parte de la direcciéon de la obra y cumplird sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamacién alguna, en cualquier caso, el
contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccién firmara el
acuse de recibo de la notificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones
econdmicas adoptadas por la direccion de la obra, este lo pondra en conocimiento de la
propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccion Facultativa.

DEFECTOS DE OBRA Y VICIOS OCULTOS

El Contratista serd responsable hasta la recepcidén de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma. En caso de que la Direccién Facultativa,
durante las obras o una vez finalizadas, observara vicios o defectos en trabajos
realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan con las condiciones
exigidas, tendra el derecho de mandar que las partes afectadas sean demolidas vy
reconstruidas segun lo contratado, antes de la recepciéon de la obra y a costa de la
contrata.
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De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a
terceros por el Contratista o subcontrata del mismo, seran reparados a cuenta de éste,
dejandolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES EN LAS UNIDADES DE OBRA

Las unidades de obra no podran ser modificadas respecto a proyecto a menos que la
Direccidon Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacién beneficiosa (materiales
de mayor calidad o tamafio), sin previa autorizacion de la Direccién Facultativa y del
Promotor, soélo tendra derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido de
acuerdo con lo proyectado y contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista
gue menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedara a juicio de la Direccion
Facultativa la demolicién y reconstruccion o la fijacion de nuevos precios para dichas
partidas.

Previamente a la ejecucion o empleo de los nuevos materiales, convendran por escrito
el importe de las modificaciones y la variacidon que supone respecto al contratado.

Todas modificaciones en las unidades de obra serdn anotadas en el libro de érdenes, asi
como su autorizacion por la Direccion Facultativa y posterior comprobacion.

1.2.1.3. DIRECCION FACULTATIVA
PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucidén de la obra con
sujecion a la normativa vigente y a lo establecido en contrato. Serd encargado de
realizar las copias de proyecto necesarias y visarlas en el colegio profesional
correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o
documentos técnicos, cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribira el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que
exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso lo suscribira el autor
de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA

Forma parte de la Direccion Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos
técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto, la
licencia de edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del
contrato, con el objeto de asegurar su adecuacién al fin propuesto. Son obligaciones del
director de obra:

e Verificar el replanteo y la adecuacidn de la cimentacion y de la estructura proyectadas
a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

e Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del
proyecto.

e Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra .
e Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra vy el certificado final de obra, asi
como conformar las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

e Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al
promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos.
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e Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccidon facultativa, asume la funcidn técnica de dirigir la ejecucion
material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la
calidad de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucién de la obra:

e Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la
realizacion de ensayos y pruebas precisas.

e Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la
correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones,
de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

e Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

e Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi
como elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

e Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacidon de la obra
ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

1 Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2. DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucion de
la obra incorporando el estudio de gestién de residuos de construccién y demolicidn.
Todo ello estara a disposicion de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccidon Facultativa tan
pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No se
procederd a realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacion de la Direccion
Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvard atendiendo al criterio que
establezca el Director de Obra no existiendo prelacién alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacion en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de
obra para la formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacion adjuntara el Promotor el acta de recepcion, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacion y aquellos datos requeridos seglin normativa
para conformar el Libro del Edificio que serd entregado a los usuarios finales del
edificio.

1.2.3. REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la
Direccion Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacion y
niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccidon Facultativa. No se
comenzaran las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccidn
Facultativa.
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Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios
para realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacion adecuada, seran
proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos basicos de replanteo, y
dispositivos fijos adecuados para las sefiales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, serdn sustituidos a cuenta del Contratista,
responsable de conservacion mientras el contrato esté en vigor y sera comunicado por
escrito a la Direccion Facultativa, quien realizard una comprobacién de los puntos
repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribird por parte de la Direccidn
Facultativa y de la Contrata, contendrd, la conformidad o disconformidad del replanteo
en comparacion con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las
caracteristicas geométricas de la obra y autorizacidon para la ocupacion del terreno
necesario y las posibles omisiones, errores 0 contradicciones observadas en los
documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se
consideren oportunas.

El Contratista asistird a la Comprobacion del Replanteo realizada por la Direccion,
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la
realizacion del mismo y respondera a la ayuda solicitada por la Direccion.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacidon de Replanteo al Contratista, donde se
anotaran los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4. LIBRO de ORDENES

El Director de Obra facilitard al Contratista al comienzo de la obra de un libro de
Ordenes, Asistencias e Incidencias gue se mantendra permanente en obra a disposicion
de la Direccion Facultativa.

En el libro se anotaran:

e Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccion
Facultativa para la correcta interpretacion del proyecto.

e Las operaciones administrativas relativas a la ejecucién y la regulacion del contrato.

e Las fechas de aprobacidn de muestras de materiales y de precios nuevos o
contradictorios.

e Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracién de los
trabajos, personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del
Director de Obra, copia para el Director de la Ejecucidn y la tercera para el contratista.
La Direccion facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden
constatando con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5. RECEPCION de la OBRA

La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor, una vez concluida ésta,
hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o
sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de
la misma.

La recepcidon debera realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion al
promotor del certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y consignarse
en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara
constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final
de la ejecucion material de la obra, la declaracion de recepcion de la obra con o sin
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reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que

deberan quedar subsanados los defectos observados y las garantias que en su caso se
exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcion.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el
director de la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo debera se
motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

La recepcidon se entendera tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciard a partir
de la fecha en que se suscriba el acta de recepciéon, o cuando se entienda ésta
tacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista deberad dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la
Direccidén Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso
excesivo de la Recepcién imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su
obligacion de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptaciéon de la
Recepcion.

2. CONDICIONES TECNICAS DE LOS MATERIALES, DE LA EJECUCION Y DE
LAS VERIFICACIONES

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas
gue se incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro, recepcidon y
conservacion, almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de
recepcion que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a
realizar, los criterios de aceptacion y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de
uso, conservacion y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion,
normas de aplicacidén, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacion,
tolerancias admisibles, condiciones de terminacién, conservacion y mantenimiento,
control de ejecuciéon, ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacion,
rechazo, criterios de medicidon y valoracién de unidades, etc.

Medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO

Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las
prestaciones finales del edificio
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PRESCRIPCIONES SOBRE LA OBRA

Las obras del contrato son las que quedan especificadas en los restantes documentos
del Proyecto, tales como la Memoria Descriptiva, Mediciones y Presupuesto y los
distintos Planos que lo componen basicamente y que, en resumen, consisten en:

01.- ACTUACIONES PREVIAS Y VARIOS

Se realizara la limpieza y retirada de enseres y mobiliario en los deambulatorios,
zonas de paso y espacios interiores.

02.- ACTUACIONES EN GRADERIOS

04

05

06

07

08

ACTUACIONES SOBRE GRANITO.
Reparaciones puntuales sobre piezas de granito que conforman los graderios y
reparacion de juntas para mejorar las condiciones de estanqueidad.

REPARACION DE SOLADOS CERAMICOS.
Se repararan los tramos deteriorados de baldosin cerdmico situados entre filas
gue sirven de pendiente para la evacuacion de las aguas entre filas.

REPARACION DE SUMIDEROS.
Se reparan los sumideros deteriorados en tendidos para garantizar la correcta
evacuacion de las aguas.

ACTUACIONES EN BARANDILLAS.
Se restauraran los tramos de barandillas en grada y andanadas reparando todos
sus elementos, asegurando anclajes y procediendo a la limpieza y decapado total
de las multiples capas de pintura para proceder a una nueva imprimacion y
pintado.

REPARACION Y PINTADO DE PARAMENTOS Y TECHOS.
Se procederd a la reparacion y pintado de paramentos y techos en gradas y
andanadas. Ademas se repararan los tramos de gresite deteriorados en la zona
de palcos. Para ello se sanearan zonas deterioradas sobre todo en zocalos y
techos afectados por las filtraciones y se preparard la base para el repintado de
la totalidad de superficies.

03.- ACTUACIONES EN ACCESOS Y DEAMBULATORIOS

09

10

ACTUACIONES EN TERRAZAS
Se repararan los baldosines y elementos ceramicos del solado de las terrazas y
se repondran algunas piezas de ladrillo desprendidas en petos de fachada,
procediendo a su rejuntado. También se renovaran los sellados de las juntas de
dilatacion.

ACTUACIONES EN PARAMENTOQOS Y TECHOS
Se realizara la reparacion de paramentos y techos para su posterior pintado en
la totalidad de zonas de acceso y deambulatorios, contemplando la reparacion
puntual de zonas de mayor afeccion y repintado de la totalidad. También se
realizaran retacados y reparaciones en muros de ladrillo de los accesos al
graderio.

158

MEMORIA



PROYECTO DE EJECUCION

OBRAS DE CONSERVACION Y SEGURIDAD EN GRADERIOS Y ACCESOS PERIMETRALES
DE LA PLAZA DE TOROS DE LAS VENTAS

11

12

13

04.-

14

05.-

15

ACTUACIONES EN SUELOS
Se realizard la limpieza, reparacidon y posterior tratamiento de los suelos de
pavimento continuo.

ACTUACIONES EN CERRAJERIA
Se realizarad el decapado y pintado de las barandillas y elementos de cerrajeria
de deambulatorios y escaleras interiores.

RESTAURACION DE CARPINTERIAS DE MADERA

Se restauraran completamente las puertas de acceso a tendidos, gradas y
andanadas en todos los niveles, comprendiendo la restauracion total de
elementos de madera, plementos, decapado, imprimaciéon y repintado,
colocacion de herrajes y dispositivos de seguridad para evacuacion de
emergencia. Las puertas que se encuentren en un esto irrecuperable seran
sustituidas por otras de nueva factura de idénticas caracteristicas que las
originales.

ACTUACIONES EN SALA DE PRENSA Y BIBLIOTECA

Se realizaradn los trabajos necesarios para la reparacion de la evacuacion de
pluviales de la grada situada sobre la sala, reparando el sistema de recogida de
bandejas y sumideros.

ACTUACIONES EN PATIOS

Se renovaran totalmente los zdcalos existentes en la totalidad de los muros
incorporando un nuevo zécalo de granito de 1,2 m de altura rematado con una
nueva albardilla de chapa de zinc. Ademas se sanearan y repintaran la totalidad
de las rejas situadas en ambos patios.
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DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS

El orden y la forma de ejecucion y los medios a emplear, se ajustaran a las
prescripciones establecidas en la Documentacion Técnica.

Si asi lo considera la direccion facultativa, antes de la demoliciéon se rodearad el
edificio con vallas, verjas o muros, de dos metros de altura como minimo vy
distanciados 1,5 m de la fachada. Se colocaran luces rojas a distancias maximas de
10 m y en esquinas. Se desconectaran las instalaciones del edificio y se protegeran
las alcantarillas y los elementos de servicio publico que pudieran verse afectados. No
habrd materiales téxicos o peligrosos acumulados en el edificio. Se vaciaran los
depositos y tuberias de fluidos combustibles o peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicidn las realizardn empresas
inscritas en el Registro de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus
trabajos elaboraran un plan de trabajo que presentard para su aprobacion ante la
autoridad laboral. El cumplimiento de este plan deberd supervisarse en obra por una
persona con la cualificacidon necesaria.

Se garantizard que ningun trabajador estd expuesto a una concentracion de amianto
en el aire superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se
realizara medicion por laboratorios especializados reconocidos por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en
embalajes apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen
amianto siendo transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible.

Los trabajadores con riesgo de exposicion a amianto no realizaran horas
extraordinarias ni trabajaran por sistema de incentivos. Dispondran de ropa de
proteccion apropiada facilitada y descontaminada por el empresario que sera
necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de abandonar el centro de
trabajo y la utilizacion de EPIs de las vias respiratorias se limitara a un maximo de 4
horas diarias.

Se delimitard claramente la zona con riesgo de exposicion al amianto siendo
inaccesibles para personal no autorizado evitando la dispersién de polvo fuera de los
locales o lugares de accidn y limpiando adecuadamente el area afectada al fin de los
trabajos.

Durante el proceso de demolicion, el contratista esta obligado a realizar la gestion de
residuos establecido en el plan de residuos que previamente ha de haber sido
aprobado por la direccién facultativa y en todo caso de acuerdo que lo especificado
en el RD 105/2008.

MANUAL

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o
completa, desde la cubierta a la cimentacion, con medios manuales.

Puesta en obra

No se permite el uso de llama en la demolicion y el uso de martillo neumatico, de
compresores o similares debera aprobarlo previamente la Direccién Facultativa.

La demolicion se hara al mismo nivel, en orden inverso a la construccidén, se
descendera planta a planta de forma simétrica, eliminando la carga que gravita en
los elementos antes de demolerlos, contrarrestando o anulando las componentes
horizontales de arcos y bdvedas, apuntalando elementos en voladizo, demoliendo
estructuras hiperestaticas en el orden que implique menores flechas, giros y
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desplazamientos, y manteniendo o introduciendo los arriostramientos necesarios.

Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontaran sin trocear.
Se eliminaran o doblaran puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las
piezas de troceo no son manejables por una persona, se suspenderan o apuntalaran
de forma que no se produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los abatimientos se
permitirdn giros pero no desplazamiento de los puntos de apoyo. Sdlo se podran
volcar elementos cuando se disponga de un lugar de caida consistente y de lado no
menor a la altura del elemento mas la mitad de la altura desde donde se lanza que
en ningun caso serda mayor de 2 plantas. Se regaran los elementos a demoler y los
escombros para que no se produzca polvo, y en caso necesario, se desinfectaran. Al
finalizar la jornada no quedaran elementos inestables y se tomaran las precauciones
necesarias para que la lluvia no produzca dafios.

El desescombro se hard segun lo indique la direccién facultativa. Si se realiza
mediante canales, se inclinara el Gltimo tramo para disminuir la velocidad de bajada
del escombro, y la boca de salida quedara a una altura maxima de 2 m sobre la base
del camidén. No se acumulard escombro en andamios, apoyado contra vallas, muros y
soportes, ni se acumularan mas de 100 kg/m2 sobre forjados.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se haran controles cada 200 m2 de planta y como minimo uno por planta,
comprobando que el orden, forma de ejecucién y medios empleados se corresponden
a lo indicado en proyecto y por la direccidn facultativa.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y
valoracion:

La medicion de la deconstruccion de los elementos que componen el edificio se
realizara utilizando los mismos criterios y unidades que serian empleados para la
construccién de los citados elementos y que se definen en el presente pliego de
condiciones.

MECANICA

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes por empuje, mediante retroexcavadora, pala
cargadora y grua.

Puesta en obra

La maquina avanzara siempre sobre suelo consistente, evitando hacerlo sobre
escombros y los frentes de ataque no aprisionaran a la maquina, de forma que ésta
pueda girar siempre 360°. Se guardara una distancia de seguridad entre el edificio y
la maquina no menor de 5 m, comprendida entre 1/2 y 1/3 de la altura. Las gridas no
se utilizaran para realizar esfuerzo horizontal oblicuo. Los cables utilizados no
presentaran imperfecciones como coqueras, cambios irregulares de diametro, etc.

No se empujara contra elementos no demolidos previamente, de acero u hormigén
armado. Se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio
gue esta en contacto con medianerias, dejando aislado el tajo de la maquina.

Cuando existan planos inclinados, como faldones de cubierta, que puedan deslizar
sobre la maquina, deberan demolerse previamente.
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El empuje se hard mas arriba del centro de gravedad del elemento a demoler.

Se regaran los elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo,
y en caso necesario, se desinfectaran. El desescombro se hard segun lo indique la
direccidn facultativa.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Se haran controles cada 200 m2 de planta y como minimo una por planta,
comprobando que el orden, forma de ejecucién y medios empleados se corresponden
a lo indicado en proyecto y por la direccidn facultativa.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion vy
valoracion:
La medicién y valoracién de la demolicidn se realizara por la volumetria del edificio
derribado.

ACTUACIONES SOBRE PIEZAS DE PIEDRA NATURAL

Caracteristicas técnicas y condiciones de suministro y recepcion de materiales

Se atendera a lo especificado en el CTE DB HE 1, apartado 6, si forma parte de la
envolvente térmica, se verificard que los materiales cumplen las especificaciones de
proyecto respecto a las propiedades higrotérmicas de los mismos.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deberan
expresarse las caracteristicas acusticas de los materiales utilizados en los elementos
constructivos de separacion

Los materiales que componen los elementos constructivos homogéneos se caracterizan
por la masa por unidad de superficie kg/m2.

-Materiales de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras: distintos acabados
en su cara vista (pulido mate o brillante, apomazado, abujardado, etc.)

-Piezas especiales: peldafio en bloque de piedra, peldafio prefabricado, etc.

-Bases para embaldosado:

Base de gravilla o de arena: con arena natural o de machaqueo para nivelar, rellenar o
desolidarizar y servir de base cuando se trate de losas de piedra y placas de hormigén
armado.

Base de arena estabilizada: con arena natural o de machaqueo estabilizada con un
conglomerante hidraulico para cumplir funcién de relleno y desolidarizacion.

Base de mortero o capa de nivelacion regularizacién. Podra formar parte de un suelo
flotante (las condiciones son las mismas que Suelos flotantes del presente Pliego): con
mortero pobre, para impedir la deformacion de capas aislantes medianamente
compresibles y para base de pavimento con losas de hormigén.

Base de mortero o capa de nivelacion o regularizacion con pasta autonivelante para la
nivelacién y regularizacién del soporte, con tiempos rapidos de secado y
endurecimiento, reduciendo los tiempos de espera.

Base de mortero armado. Podra formar parte de un suelo flotante (las condiciones son
las mismas que Suelos flotantes del presente Pliego): se utiliza como capa de refuerzo
para el reparto de cargas y para garantizar la continuidad del soporte.

-Material de agarre:
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Adhesivos cementosos (morteros cola) de varios tipos: normal (C1), mejorado (C2), en
dispersiéon (D1) o (D2), y de resinas reactivas (R1) o (R2).

Mortero de cemento para albafileria. Segun RC-16, para los morteros de albafiileria se
utilizaran, preferentemente, los cementos de albaiiileria, pudiéndose utilizar también
cementos comunes con un contenido de adicidén apropiado, seleccionando los mas
adecuados en funcidén de sus caracteristicas mecanicas, de blancura, en su caso, y del
contenido de aditivo aireante en los cementos de albafiileria.

-Material de rejuntado:

Material de rejuntado cementoso. Existen dos clases: normal (CG1) y mejorado (CG2).
Este Gltimo reduce su absorcion de agua y tiene mayor resistencia a la abrasion.
Material de rejuntado de resinas reactivas (RG), de elevada adherencia, resistencia a
los materiales quimicos, resistencia bacterioldgica, muy buena resistencia a la humedad
y excelente resistencia a la abrasion.

Se podran llenar parcialmente las juntas con tiras de un material compresible, (goma,
plasticos celulares, laminas de corcho o fibras para calafateo) antes de llenarlas a tope.
-Material de relleno de juntas de dilatacion: podra ser de siliconas, etc.

El valor de resistencia al deslizamiento Rd se determina mediante el ensayo del péndulo
descrito en el Anejo 2 de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala C en
probetas sin desgaste acelerado.

La muestra seleccionada sera representativa de las condiciones mas desfavorables de
resbaladicidad. Dicha clase se mantendra durante la vida Util del pavimento.

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos tendran una clase
(resistencia al deslizamiento) adecuada conforme al DB SUA 1, en funcién del uso y
localizacién en el edificio.

Control de recepcion de materiales

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de
los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto.
Este control comprendera el control de la documentacion de los suministros, realizado
de acuerdo con el articulo 7.2.1 del CTE (incluso el marcado CE y la Declaracion de
Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2 del CTE y el control
mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3. Los materiales cumpliran con lo
especificado en el Reglamento Europeo de Productos de Construccion (RPC) 305/2011.
Se atendera a la ultima publicacién en el B.O.E. del listado completo de la Normas
Armonizadas de Productos de Construccion.

Caracteristicas técnicas y proceso de ejecucion de unidades de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego también se expresaran las caracteristicas
acusticas de los elementos constructivos que se obtendran mediante ensayos en
laboratorio. De obtenerse mediante métodos de célculo, los valores obtenidos y la
justificacion de los céalculos deberan incluirse en la memoria del proyecto y consignarse
en el pliego de condiciones.

Ejecucion

Generalmente:

La puesta en obra de los revestimientos pétreos se llevara a cabo por profesionales
especialistas y se supervisara por la Direccion Facultativa. Se respetaran las juntas
estructurales y se preveran juntas de dilatacion que se sellaran con silicona. Asimismo
se dispondran juntas de construccidn en el encuentro de los pavimentos con elementos
163

MEMORIA



PROYECTO DE EJECUCION

OBRAS DE CONSERVACION Y SEGURIDAD EN GRADERIOS Y ACCESOS PERIMETRALES
DE LA PLAZA DE TOROS DE LAS VENTAS

verticales o pavimentos diferentes.

La colocacion debera efectuarse en unas condiciones climaticas normales (de 5 oC a 30
oC), procurando impedir el soleado directo y las corrientes de aire.

Cuando se trate de baldosas de piedra natural, cemento o terrazo, se limpiara y
posteriormente humedecera el soporte. Las piezas a colocar se humedeceran de forma
que no absorban el agua del mortero.

Cuando se trate de baldosas de cemento, se colocaran las baldosas sobre una capa de
cemento y arena para posteriormente extender una lechada de cemento.

Cuando se trate de terrazo, sobre el forjado, suelo flotante o solera, se extendera una
capa de espesor no inferior a 20 mm de arena, sobre ésta se extendera el mortero de
cemento, formando una capa de 20 mm de espesor, cuidando que quede una superficie
continua de asiento del solado. Previamente a la colocacidn del revestimiento, y con el
mortero fresco, se espolvoreara este con cemento.

Cuando se trate de losas de piedra o placas de hormigén armado, sobre el terreno
compactado, se extendera una capa de arena de 10 cm compactandola y enrasando su
superficie.

Cuando se trate de adoquines de hormigdn, sobre el terreno compactado se extendera
una capa de arena, asentando posteriormente las piezas sobre ésta, dejando juntas que
también se rellenaran con arena.

De emplearse una base de gravilla o de arena tendran un espesor inferiora 2 cm, y
deberd utilizarse seca para impedir posibles retracciones.

De emplearse una base de arena estabilizada tendra una dosificacion aproximada 100
kg por m3 de arena y su espesor aproximado serd de 2 a 4 cm.

De emplearse una base de mortero o capa de nivelacion o regularizacion con mortero
pobre tendrad un espesor entre 3 y 5 cm. Si la base es de pasta autonivelante, su
espesor estara comprendido entre 2 mm y 7 cm.

De emplearse una base de mortero armado se realizara con mortero dosificado con 300
Kg de cemento por m3, armado con mallazo de cuantia variable, entre 200 y 700
gramos por m2. El espesor serd de 4 a 6 cm.

Se desaconseja la técnica de colocacién en capa gruesa, con material de agarre:
mortero de cemento por las posibles patologias que pudieran producirse, como
eflorescencias, manchas por humedad, falta de adherencia, etc. De emplearse, se
sustituira el tradicional espolvoreo de cemento superficial por la aplicaciéon de una capa
de contacto de un adhesivo C1 6 C1 en el reverso de la baldosa, antes de asentarla
sobre el lecho de mortero fresco.

Se tendra en consideracion en la utilizacion de adhesivos el tiempo abierto maximo,
para impedir desprendimientos posteriores de las baldosas.

En soportes: mas flexibles como capas aislantes, sujetos a variaciones térmicas por
calefaccidn, etc., hay que esperar movimientos, por lo que se debera utilizar un
adhesivo con caracteristica adicional de deformabilidad. Ademas, es recomendable
utilizar baldosas de tamafio inferior a 30 x 30 cm e incrementar el ancho de juntas de
colocacién. Estos adhesivos pueden ser S1 6 S2. Este Ultimo si se requiere una
capacidad mayor de deformacion.

En el caso de emplear piedra aglomerada o piedra con resina y malla por la superficie
posterior es conveniente la utilizacion de adhesivos de resinas reactivas (R1) o (R2).
Para el caso en el que se necesite una puesta en servicio rapida del aplacado se
seleccionara un adhesivo con la caracteristica de fraguado rapido (F).

Cuando se trate de rodapié, sus las piezas se colocaran a golpe sobre una superficie
continua de asiento y se recibiran con material de agarre.

Condiciones previas a su realizacion de unidades de obra
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Soporte

El forjado soporte debera cumplir las siguientes condiciones en cuanto a:

-Resistencia mecanica: el forjado soportara, el peso permanente del revestimiento sin
rotura o dafios, las cargas de servicio y las tensiones del sistema de colocacion. -
Sensibilidad al agua: los soportes sensibles al agua (madera, aglomerados de madera,
etc.), pueden requerir una imprimacion impermeabilizante.

-Flexibilidad: la flecha activa de los forjados sera inferior a 10 mm.

-Rugosidad cuando se trate de soportes muy lisos y poco absorbentes, se aumentara la
rugosidad por picado u otros medios. Cuando se trate de soportes disgregables se
aplicara una imprimacién impermeabilizante.

-Estabilidad dimensional: tiempos de espera desde fabricacién: cuando se trate de
bases o suelos flotantes de mortero de cemento, 2-3 semanas y cuando se trate de
forjado, suelo flotante y solera de hormigén, 6 meses.

Impermeabilizacion: sobre soportes de madera o yeso serd conveniente prever una
imprimacion impermeabilizante.

-Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite o grasas, desencofrantes, etc.

Tolerancias admisibles de unidades de obra

Control de la horizontalidad: Tolerancia: £ L/600, siendo L la distancia en mm entre los
puntos fijados. (Método: utilizar cualquier tipo de nivel, agua, éptico, laser, etc.).
Control de la desviacion de nivel entre baldosas adyacentes: Tolerancia, las cejas no
sobrepasaran el limite de: = 1 mm (junta < 6 mm) o £ 2 mm (junta > 6 mm). Control
de la desviacién de planeidad: la desviacion maxima medida con regla de 2 m no
sobrepasara el limite de £ 3mm.

Control de la alineacidén de juntas de colocacion: la diferencia de alineacion de juntas,
medida con regla de 1 m no excedera de £ 2 mm.

Condiciones de terminacion de unidades de obra

Se verificara la limpieza final en el aplacado acabado, apreciandose la ausencia de
manchas (yeso, pintura, etc.) y, en su caso, medidas de proteccion previas la ejecucion
de otras actividades.

Se verificara que en el aplacado no se aprecian aspectos superficiales defectuosos tales
como manchas, cambios de color, fisuras, picaduras, etc.

La piedra podra recibir en obra distintos tipos de acabado: pulido mate, pulido brillo,
pulido vitrificado. Este tratamiento se realizara siempre con el pavimento limpio.

Pulido: se realizara transcurridos al menos cinco dias desde la colocacién del
pavimento. Se extenderd una lechada de cemento blanco para tapar las juntas y los
poros abiertos y a las 48 horas se pulird la superficie pasando una piedra abrasiva de
grano fino y una segunda de afinado para eliminar las marcas del rebaje para eliminar
las marcas anteriores. En los rincones y orillas del pavimento se utilizara maquina radial
de disco flexible, rematandose manualmente. La superficie no presentara ninguna ceja.
Abrillantado: se realizara transcurrido cuatro dias desde la terminacion del pulido. El
abrillantado se realizara en dos fases, la primera aplicando un material base de limpieza
y la segunda, aplicando el liquido metalizador definitivo. En ambas operaciones se
pasara la maquina con una mufiequilla de lana de acero hasta que la superficie tratada
esté seca. La superficie no presentara ninguna ceja.

Condiciones de conservacion y mantenimiento de unidades de obra
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Se impedira la caida de objetos punzantes o de peso, las ralladuras por desplazamiento
de objetos y los golpes en las aristas de los peldafios durante las fases posteriores de la
obra. En caso contrario se habran previsto protecciones adecuadas para el pavimento
acabado, pudiendo cubrirse con cartén, plasticos gruesos, etc.

Se verificara el estado de las juntas de dilatacién y del material de sellado de las
mismas.

Se verificara si existe erosidon mecanica o quimica, grietas y fisuras, desprendimientos,
humedades capilares. Si fuera apreciada alguna anomalia, se realizard una inspeccion
del pavimento, observando si aparecen en alguna zona baldosas rotas, agrietadas o
desprendidas, en cuyo caso se repondran o se debera proceder a su fijacion con los
materiales y forma indicados para su colocacion.

Para la limpieza se utilizaran los materiales adecuados al material:

Cuando se trate de terrazo, se fregara con jabdn neutro.

Cuando se trate de granito y cuarcita, se fregara con agua jabonosa y detergentes no
agresivos.

Cuando se trate de pizarra, se frotara con cepillo.

Cuando se trate de caliza, se admite agua de lejia.

En cualquier caso, no podran utilizarse otros materiales de limpieza de uso doméstico,
tales como agua fuerte, lejias, amoniacos u otros detergentes de los que se desconozca
que tienen sustancias que pueden perjudicar a la piedra o a los componentes del
terrazo y al cemento de las juntas. En ningln caso se utilizaran acidos.

Se consultara a la Direccion Facultativa en el caso de observar alguna a anomalia, esta
evaluara su importancia y dictaminara la solucién a adoptar si fuera necesario.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas de unidades de obra

Control de ejecucidn

Se prestara especial atencidon en el control de ejecucion de.

Clasificacion del suelo en relacion a la resistencia al deslizamiento, segun lo especificado
en proyecto y el CTE DB SUA 1.

Cuando se trate de baldosas de piedra:

Espesor de la capa de arena: menor o igual que 2 cm.

Replanteo de las piezas. Nivelacion.

Espesor de la capa de la base de mortero o capa de nivelacion o regularizacion.
Humedecido de las piezas.

Verificar planeidad con regla de 2 m.

Se comprobaran las juntas. Relleno y color.

Controlar la existencia de cejas. Conforme al CTE DB SUA 1, apartado 2, en relacién a
las posibles discontinuidades, el suelo no tendra juntas que presenten un resalto de
mas de 4 mm. Los elementos salientes del nivel del pavimento, puntuales y de pequefia
dimension (por ejemplo, los cerraderos de puertas) no deberan sobresalir del
pavimento mas de 12 mm y el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas
al sentido de circulacion de las personas no debera formar un angulo con el pavimento
que exceda de 45o0.

Cuando se trate de baldosas de cemento (hidraulica, pasta y terrazo):

Verificar la humedad del soporte y baldosa y la dosificacién del mortero.

Anchura de juntas. Cejas. Nivelacion. Extendido de lechada coloreada, en su caso.
Verificar ejecucion del pulido, en su caso (terrazo).

Verificar planeidad con regla de 2 m. Verificar rejuntado.

Ensayos y pruebas

Conforme al CTE DB SUA 1, apartado 1, en los casos en que haya que determinar in
situ el valor de la resistencia al deslizamiento del solado, se realizara el ensayo del
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péndulo descrito en el Anejo A de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala
C en probetas sin desgaste acelerado. La muestra seleccionada sera representativa de
las condiciones mas desfavorables de resbaladicidad.

Criterios de medicion y valoracion de unidades de obra

El criterio de medicidn y valoracidn sera el que se especifique en el texto de cada
partida, en el caso de que no venga recogido se seguiran los siguientes criterios:

m2 de pavimento con baldosas de piedra natural o artificial, placas, colocado,
incluyendo o no material de rejuntado cementoso, de resinas reactivas o con lechada de

mortero coloreada o no, cortes, eliminacion de restos y limpieza. Revestimientos de
peldafio y rodapiés:

ml de las caracteristicas determinadas.

Medidas para asegurar la compatibilidad entre productos, elementos y
sistemas constructivos de unidades de obra

El tipo de terrazo podra ser normal o intensivo, dependiendo del uso que vaya a recibir.
Se elegira el revestimiento en funcion de los requerimientos del mismo, como uso en
interior o exterior, resistencia al deslizamiento, choque, desprendimiento de chispas,
fuego, polvo, agentes quimicos, cargas de transito, etc.

Se dispondran juntas perimetrales, para impedir el contacto del embaldosado con otros
elementos tales como paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel, etc.

Verificaciones y pruebas de servicio

Como se recoge en el CTE DB HR Capitulo 5.3: En el caso de que se realicen mediciones
in situ mediciones in situ para verificar las exigencias de aislamiento acustico a ruido
aéreo, de aislamiento acustico a ruido de impactos y de limitacidon del tiempo de
reverberacidn, se haran por laboratorios y conforme a lo establecido en las UNE-EN ISO
140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en la
UNE-EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo
de reverberacidn. La valoracion global de resultados de las mediciones de aislamiento
se realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para
cada tipo de ruido segun lo establecido en el Anejo H del DB HR.

Se admiten tolerancias en el cumplimiento de las exigencias del DB HR entre los valores
obtenidos por mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del
DB HR:- Aislamiento a ruido de impacto: 3 dB. - Tiempo de reverberacion: 0,1
segundos.

BARANDILLAS
Caracteristicas técnicas y condiciones de suministro y recepcion de materiales

Bastidor:

Los perfiles que conforman el bastidor podran ser de acero galvanizado, aleacién de
aluminio anodizado, etc.

Perfiles de madera.

Perfiles de aluminio anodizado.
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Perfiles laminados en caliente de acero y chapas.

Perfiles huecos de acero.

-Pasamanos:

Tendra las mismas condiciones exigidas a las barandillas; en caso de utilizar tornillos de
fijacion, por su posicion, quedaran protegidos del contacto directo con el usuario. -
Entrepanos:

Para el relleno de los huecos del bastidor se colocaran entrepanos que podran ser de
poliéster reforzado con fibra de vidrio, PVC, fibrocemento, polimetacrilato, etc., con
espesor minimo de 5 mm; también podran ser de vidrio (armado, templado o
laminado), etc.

-Los anclajes podran realizarse mediante:

Placa aislada, para fijacion de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del forjado
no menos de 10 cm y para fijaciéon de barandales a los muros laterales, en barandillas
de acero.

Angular continuo, para fijacién de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del
forjado no menos de 10 cm, o se sitlen en su cara exterior, en barandillas de acero.

Pletina continua, para fijacion de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del
forjado no menos de 10 cm, coincidiendo con algun elemento prefabricado del forjado,
en barandillas de acero.

Pata de agarre, para fijacion de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del
forjado no menos de 10 cm, en barandillas de aluminio.

-Piezas especiales, usadas normalmente para fijacion de pilastras, y de barandales con
tornillos en barandillas de aluminio.

En caso de materiales y equipos de origen industrial, cumpliran las condiciones
funcionales y de calidad fijadas en las correspondientes normas y disposiciones vigentes
relativas a fabricacidén y control industrial. Cuando el material o equipo llegue a obra
con certificado de origen industrial que acredite el cumplimiento de dichas condiciones,
normas o disposiciones, su recepcion se realizara comprobando, Unicamente, sus
caracteristicas aparentes.

Control de recepcion de materiales

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de
los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto.
Este control comprendera el control de la documentacion de los suministros, realizado
de acuerdo con el articulo 7.2.1 del CTE (incluso el marcado CE y la Declaracion de
Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2 del CTE y el control
mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Los materiales cumplirdn con lo especificado en el Reglamento Europeo de Productos de
Construccion (RPC) 305/2011. Se atendera a la ultima publicacidén en el B.O.E. del
listado completo de la Normas Armonizadas de Productos de Construccion.

Caracteristicas técnicas y proceso de ejecucion de unidades de obra

Ejecucion

Se replanteara la barandilla en obra, marcando la situacion de los anclajes.

Se alineara sobre los puntos de replanteo, se presentara y aplomara con tornapuntas,
mediante puntos de soldadura o atornillado suave se fijara a los anclajes
provisionalmente.
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Segln la eleccidn del sistema de anclaje (placas, pletinas o angulares) se determinara
la distancia entre el eje de las pilastras y el borde de los elementos resistentes. La
proteccidn contra empujes y golpes durante todo el proceso de instalacidon sera
garantizada por los anclajes, asi como la funciéon de mantener el aplomado de la
barandilla hasta que quede finalmente fijada al soporte.

Si los son aislados, se recibiran con mortero de cemento en los cajeados previstos al
efecto en forjados y muros; si son continuos, se recibiran directamente al hormigonar el
forjado.

Cuando los forjados estén ya ejecutados los anclajes se fijaran mediante tacos de
expansion con empotramiento de al menos 45 mm vy tornillos. Las fijaciones se
realizaran con, al menos con dos tacos separados entre si 50 mm.

Cuando sea posible se fijaran los barandales a los muros laterales mediante anclajes.
La union del perfil de la pilastra con el anclaje se realizard por soldadura.

Se respetaran las juntas estructurales con juntas de dilatacion de 40 mm de ancho
entre barandillas.

Para casos de entrepafios y/o pasamanos desmontables, seran desmontables siempre
desde el interior y se fijaran por medio de tornillos, junquillos, o piezas de ensamblaje.

Condiciones previas a su realizacion de unidades de obra

Soporte

Las barandillas se fijardn a elementos resistentes, como fabricas, forjados, etc. En el
caso de antepechos de fabrica, estos tendran un espesor minimo de 15 cm. De ser
posible los barandales se fijaran a los muros laterales mediante anclajes.

Condiciones de terminaciéon de unidades de obra

El sistema de anclaje al muro sera estanco al agua, mediante sellado y recebado con
mortero del encuentro de la barandilla con el elemento al que se ancle.

Condiciones de conservacion y mantenimiento de unidades de obra

Se revisaran los anclajes hasta su entrega.

Se mantendran limpias.

No se utilizaran, las barreras de proteccién, como tablones apoyo de andamios ni
elementos destinados a la subida de cargas.

Se consultara a la Direccion Facultativa en el caso de observar alguna a anomalia, esta
evaluara su importancia y dictaminara la solucién a adoptar si fuera necesario.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas de unidades de obra

Control de ejecucidn

Se prestara especial atencidn en el control de ejecucion de.

Aplomado y nivelado de la barandilla.

Se comprobara la altura y entrepafios (huecos).

Se comprobara la fijacion del anclaje segln lo especificado en proyecto.

Ensayos y pruebas

Conforme al CTE DB SE AE, apartado 3.2. Se verificara que las barreras de proteccion
tengan resistencia y rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal establecida en
dicho apartado, en funcion de la zona en que se encuentren. La fuerza se aplicara a 1,2
m o sobre el borde superior del elemento, si éste estd situado a menos altura.

Las barreras de proteccion situadas delante de asientos fijos, resistiran una fuerza
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horizontal en el borde superior de 3 kN/m y una fuerza vertical uniforme de 1,0 kN/m,
como minimo, aplicada en el borde exterior.

En las zonas de tréafico y aparcamiento, los parapetos, barandillas, petos y otros
elementos que delimiten areas accesibles para los vehiculos resistirdn una fuerza
horizontal, uniformemente distribuida sobre una longitud de 1 m, aplicada a 1,2 m de
altura sobre el nivel de la superficie de rodadura o sobre el borde superior del elemento
si éste esta situado a menos altura, cuyo valor caracteristico se definira en el proyecto
en funcion del uso especifico y de las caracteristicas del edificio, no siendo inferior a gk
= 50 kN.

Criterios de medicion y valoracion de unidades de obra

El criterio de medicidn y valoracidon sera el que se especifique en el texto de cada
partida, en el caso de que no venga recogido se seguiran los siguientes criterios: ml
incluso pasamanos y piezas especiales, totalmente montado.

Medidas para asegurar la compatibilidad entre productos, elementos y
sistemas constructivos de unidades de obra

Se adoptaran las siguientes medidas con el fin de prevenir el fendmeno electroquimico
de la corrosién galvanica entre metales con diferente potencial:

Se evitara colocar dos metales de distinto potencial en contacto, de no ser posible
impedir el contacto entre dos metales, se elegirdn metales proximos en la serie
galvanica. Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Impedir el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Se impediran los contactos entre los siguientes metales:

Aluminio con: plomo y cobre.

Cobre con: acero inoxidable. Proceso de ejecucidn.

Acero dulce con: cobre, plomo y acero inoxidable.

Zinc en contacto con: cobre, acero, plomo y acero inoxidable.

Plomo con: cobre y acero inoxidable.

PINTURA Y TRATAMIENTOS SOBRE SOPORTE METALICO
Caracteristicas técnicas y condiciones de suministro y recepcion de materiales

Se atendera a lo especificado en el CTE DB HE 1, apartado 6, si forma parte de la
envolvente térmica, se verificard que los materiales cumplen las especificaciones de
proyecto respecto a las propiedades higrotérmicas de los mismos : conductividad
térmica €, factor de resistencia a la difusidel vapor de agua densidad fi y calor especcp,
de manera que se cumpla la transmitancia térmica maxima exigida a los cerramientos
gue forman la envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deberan
expresarse las caracteristicas acusticas de los materiales utilizados en los elementos
constructivos de separacion. Los materiales que componen los elementos constructivos
homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m2. Los
materiales utilizados para aplicaciones acuUsticas se caracterizan por el coeficiente de
absorcién acustica, al menos, para las frecuencias de 500, 1000 y 2000 Hz y el
coeficiente de absorciacustica medio m, en el caso de materiales utilizados como
absorbentes acusticos. Si no se conoce el valor del coeficiente de absorcion acustica
medio m, podra utilizarse el valor del coeficiente de absorcion acustica ponderado, w.
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-Imprimaciones: servira de preparacion de la superficie a pintar, podran ser:
imprimacion anticorrosivo, ya sea de efecto barrera o proteccion activa; imprimacion
para galvanizados y metales no férreos; imprimacion selladora para yeso y cemento;
imprimacion para madera o tapaporos; imprimacion previa impermeabilizacion de
muros, juntas y sobre hormigones de limpieza o regulacidn y las cimentaciones, etc.
-Pinturas y barnices: constituiran mano de fondo o de acabado de la superficie a
revestir.

Las pinturas se componen de pigmentos, aglutinante y medio de disolucién y posibles
aditivos en obra. Pigmentos.

Aglutinante, podran ser colas celuldsicas, silicato de sosa, cemento blanco, cal apagada,
resinas sintéticas, etc. El medio de disolucién podra ser:

-Agua, es el medio de disolucion de pinturas como pintura a la cal, al temple, pintura al
silicato, pintura plastica, al cemento, etc.;

-0 de disolvente organico, como la pintura al esmalte, pintura al aceite, pintura martelé,
laca nitroceluldsica, pintura de resina vinilica, pintura de barniz para interiores, pinturas
bituminosas, barnices, pinturas intumescentes, pinturas ignifugas, pinturas
intumescentes, etc.

Aditivos en obra: aceleradores de secado, tintes y colorantes, antisiliconas, disolventes,
aditivos que matizan el brillo, etc.

En la recepcidon de cada pintura se verificara, el etiquetado de los envases, en este
apareceran las instrucciones de uso, la capacidad del envase, el sello del fabricante.

Condiciones de conservacion, almacenamiento y manipulacion de materiales

Conforme al CTE DB SE A apartado 3 durabilidad: Los materiales protectores deberan
almacenarse y utilizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante y su aplicacion
se realizara dentro del periodo de vida util del material y en el tiempo indicado para su
aplicacion, de modo que la proteccién quede totalmente terminada en dichos plazos. El
almacenamiento de las pinturas se hard de manera que no soporten temperaturas
superiores a 40 oC, y no se utilizardn una vez transcurrido su plazo de caducidad, que
se estima en un afo. Se mezclaran los envases en el momento de abrirlos,
removiéndolos, sin batirlos.

Control de recepcion de materiales

El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de
los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto.
Este control comprendera el control de la documentacion de los suministros, realizado
de acuerdo con el articulo 7.2.1 del CTE (incluso el marcado CE y la Declaracion de
Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2 del CTE y el control
mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Los materiales cumplirdn con lo especificado en el Reglamento Europeo de Productos de
Construccion (RPC) 305/2011. Se atendera a la ultima publicacidon en el B.O.E. del
listado completo de la Normas Armonizadas de Productos de Construccion.

Caracteristicas técnicas y proceso de ejecucion de unidades de obra
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Como recoge el DB HR, apartado 4.2, en el pliego también se expresaran las
caracteristicas acusticas de los elementos constructivos que se obtendran mediante
ensayos en laboratorio. En el caso de que se obtengan mediante métodos de calculo,
los valores obtenidos y la justificacion de los calculos deberan incluirse en la memoria
del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

Ejecucion

-Pintura a la cal: se aplicara una mano de fondo con pintura a la cal diluida, hasta la
impregnacion de los poros del ladrillo o cemento y dos manos de acabado.

-Pintura al silicato: se protegeran las carpinterias y vidrierias, dada la especial
adherencia de este tipo de pintura y se aplicara una mano de fondo y otra de acabado.
-Pintura al cemento: se preparara en obra y se aplicara en dos capas espaciadas no
menos de 24 horas.

-Pintura al temple: se aplicara una mano de fondo con temple diluido, hasta la
impregnacion de los poros del ladrillo, yeso o cemento y una mano de acabado.
-Pintura plastica, acrilica, vinilica: si es sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicara una
mano de imprimacién selladora y dos manos de acabado; si es sobre madera, se
aplicara una mano de imprimacion tapaporos, un plastecido de vetas y golpes con
posterior lijado y dos manos de acabado.

-Pintura al esmalte: previa imprimaciéon del soporte se aplicard una mano de fondo con
la misma pintura diluida cuando el soporte sea yeso, cemento o madera, o dos manos
de acabado cuando se trate de superficies metalicas.

-Pintura al aceite: se aplicard una mano de imprimacion con brocha y otra de acabado,
espaciandolas un tiempo entre 24 y 48 horas.

-Pintura martelé o esmalte de aspecto martelado: se aplicard una mano de imprimacion
anticorrosiva y una mano de acabado a pistola.

-Laca nitroceluldsica: cuando el soporte sea madera, se aplicard una mano de
imprimacion no grasa y cuando se trate de superficies metalicas, una mano de
imprimacion antioxidante; a continuacidn, se aplicaran dos manos de acabado a pistola
de laca nitroceluldsica.

-Barniz graso o sintético: se dard una mano de fondo con barniz diluido y tras un lijado
fino del soporte, se aplicaran dos manos de acabado.

-Barniz hidréfugo de silicona: una vez limpio el soporte, se aplicara el nimero de manos
recomendado por el fabricante.

Deberan dejarse transcurrir los tiempos de secado especificados por el fabricante.

En las zonas proximas a los paramentos durante el periodo de secado, se impedira la
manipulacion y trabajo con elementos que puedan desprender polvo o dejar particulas
en suspension.

Durante la aplicacion del revestimiento, la temperatura ambiente no serd menor de 12
oC, ni mayor de 28 oC a la sombra. En tiempo lluvioso se paralizara la aplicacién
cuando el paramento no esté protegido. No se pintara con viento o corrientes de aire
por posibilidad de no poder realizar los empalmes correctamente ante el rapido secado
de la pintura. El soleamiento no incidird directamente sobre el plano de aplicacion.

Condiciones previas a su realizacion de unidades de obra

Soporte

Conforme al CTE DB SE A apartado 10.6, inmediatamente antes de iniciar a pintar se
verificara que las superficies cumplen los requisitos del fabricante.

El soporte estara limpio de polvo y grasa y libre de adherencias o imperfecciones.

Si la superficie a pintar esta caliente a causa del sol directo puede dar lugar, si se pinta,
a crateres o ampollas. Si la pintura tiene un vehiculo al aceite, existe riesgo de
corrosion del metal.
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Para poder aplicar impermeabilizantes de silicona sobre fabricas nuevas, habran pasado
al menos tres semanas desde su ejecucion.

Si se usan pinturas de disolvente organico las superficies a recubrir estaran secas; para
pinturas de cemento, el soporte estara humedecido.

En soportes de madera, el contenido de humedad sera del 8-14% para interiores y del
14-20% para exteriores.

Los cercos de puertas y ventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc. estaran
montados y recibidos.

Podra aplicarse, o no, una capa de imprimacion tapaporos, selladora, anticorrosiva, etc.
Ademas se tendran las siguientes consideraciones segun el tipo de soporte a revestir:
-Superficies metalicas: se realizara una limpieza general de la superficie. En el caso de
hierro se realizara un rascado de 6xidos con cepillo metalico, posteriormente una
limpieza manual de la superficie. Se aplicard un material que desengrase a fondo de la
superficie.

-Superficies de madera: Se realizara una limpieza general de la superficie y se
verificara el contenido de humedad. En caso de estar afectada de hongos o insectos se
tratard con materiales fungicidas, asimismo se sustituiran los nudos mal adheridos por
cufias de madera sana y se sangraran aquellos que presenten exudado de resina. Se
sellaran los nudos mediante goma laca dada a pincel, asegurandose que haya
penetrado en las oquedades de los mismos y se lijaran las superficies.

-Superficies de yeso, cemento, albafiileria y derivados: Se procedera a eliminar posibles
eflorescencias salinas y la alcalinidad con un tratamiento quimico. Se rascaran las
manchas superficiales producidas por moho y se desinfectara con fungicidas. Las
manchas de humedades internas que lleven disueltas sales de hierro, se aislaran con
materiales adecuados.

En el caso de pintura cemento, se humedecera totalmente el soporte.

Condiciones de terminaciéon de unidades de obra

Pintura al temple: Acabados: liso, picado con rodillo de picar o goteado mediante
proyeccion a pistola de gotas de temple. Pintura al cemento: Después de su aplicacion
se regaran las superficies pintadas dos o tres veces al dia durante unas 12 horas.

Condiciones de conservacion y mantenimiento de unidades de obra

Se verificara el aspecto y color, la inexistencia de desconchados, embolsamientos y
falta de uniformidad, etc., de la aplicaciéon realizada.

Se consultara a la Direccion Facultativa en el caso de observar alguna a anomalia, esta
evaluara su importancia y dictaminara la solucién a adoptar si fuera necesario.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas de unidades de obra

Control de ejecucidn

Se verificarad que se ha ejecutado correctamente la preparacion del soporte
(imprimacién selladora, anticorrosivo, etc.), asi como la aplicacién del nimero de
manos de pintura precisos.

Criterios de medicion y valoracion de unidades de obra

El criterio de medicién y valoracién sera el que se especifique en el texto de cada
partida, en el caso de que no venga recogido se seguiran los siguientes criterios:
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m2 de superficie de revestimiento continuo con pintura o barniz, incluso preparacién del
soporte y de la pintura, mano de fondo y nimero de mano/s de acabado, incluso

limpieza final. Totalmente terminado.

Medidas para asegurar la compatibilidad entre productos, elementos y
sistemas constructivos de unidades de obra

Segun el tipo de soporte, podran utilizarse las siguientes pinturas y barnices: -
Exteriores:

Sobre metal: pintura al esmalte.

Sobre madera: pintura al 6leo, al esmalte y barnices.

Sobre ladrillo: cemento y derivados: pintura plastica, pintura a la cal, al silicato, al
cemento, al esmalte y barniz hidréfugo. -Interiores:

Sobre madera: pintura plastica, al dleo, al esmalte, laca nitroceluldsica y barniz.
Sobre metal: pintura al esmalte, pintura martelé y laca nitroceluldsica.

Sobre yeso o escayola: pintura al temple, plastica y al esmalte.

Sobre ladrillo: pintura al temple, a la cal y plastica.

Las pinturas aplicadas sobre los elementos constructivos disefiados para
acondicionamiento acustico, no deberan modificar las propiedades absorbentes
acusticas de éstos.

Verificaciones y pruebas de servicio

Como se recoge en el CTE DB HR Capitulo 5.3: En el caso de que se realicen mediciones
in situ mediciones in situ para verificar las exigencias de aislamiento acustico a ruido
aéreo y de limitacion del tiempo de reverberacion, se haran por laboratorios y conforme
a lo establecido en las UNE- EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE- EN ISO
140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y
UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberacidon. La valoracion global de
resultados de las mediciones de aislamiento se realizarad conforme a las definiciones de
diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido segun lo establecido en el
Anejo H del DB HR.

Se admiten tolerancias en el cumplimiento de las exigencias del DB HR entre los valores
obtenidos por mediciones in situ y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del
DB HR:- Aislamiento a ruido de impacto: 3 dB. - Tiempo de reverberacion: 0,1
segundos.

Madrid, septiembre de 2022

/Lh £ 20X

Justo Benito Batanero
Arquitecto Colegiado COAM 13.303
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